" AVIZ

referitor la proiectul de Ordonanta privind unele masuri
in domeniul disciplinei financiar-valutare
a agentilor economici

Analizand proiectul de Ordonantid privind unele misuri in
domeniul disciplinei financiar-valutare a agentilor economici,
transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.12 din
24.01.2003,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de ordonanti, cu urmatoarele
observatii §i propuneri:

1. Proiectul de ordonantd de urgentd are ca obiect adoptarea de
masuri in domeniul disciplinei financiar-valutare a agentilor
economici prin modificarea §i completarea Ordonantei Guvernului
nr.15/1996 privind masuri pentru 1intirirea disciplinei financiar-
valutare, aprobata cu modificari si completari prin Legea nr.131/1996,
cu modificdrile ulterioare, precum si abrogarea Ordonantei Guvernului
nr.18/1994 privind masuri pentru intdrirea disciplinei financiare a
agentilor economici, aprobatd cu modificari prin Legea nr.12/1995, cu
modificarile ulterioare.

Aceastd masurd s-a impus datoritd faptului cd mecanismul
instituit de Ordonanta Guvernului nr.18/1994 s-a dovedit a fi rigid, in
special in ceea ce priveste termenele stabilite pentru repatrierea
valutei, fiind aplicat in mod diferit de cétre agentii economici,
organele de control si instantele judecatoresti, astfel incat nu s-au atins
efectele scontate.

2. Pentru evidentierea completd a structurilor din temeiul legal
invocat in formula introductivd, in mentiunea “pct.Il 1” se va
introduce abrevierea “poz”, inaintea cifrei arabe.



3. Pentru o mai bund sistematizare a normelor din proiect,
recomandam ca art.II sa devina art.I, iar art.I sd devina art.I1

4. La alin.(3) si (11) lit.c) ale art.4, avand in vedere faptul ca
plata sumelor reprezentand incasdri/repatrieri aferente exporturilor se
face in valuta prevazuta in contract si nu numai in euro, propunem ca
plata sumelor respective sd se facd in euro ori in echivalent euro,
pentru a asigura rigoare exprimarii.

5. La art.4 alin.(5), propunem eliminarea ca de prisos in context,
a expresiei “mentionate mai sus” din cuprinsul tezei a treia.

La alin.(8), urmeazad a se elimina, ca superflud, sintagma “din
prezentul articol” din finalul textului.

La lit.d) a alin.(11), referirea la Ordonanta Guvernului
nr.14/1995 trebuie sa cuprinda in final si sintagma “si a produselor cu
ciclu lung de fabricatie destinate exportului, aprobatd prin Legea
nr.70/1995”, pentru o completa identificare.

La lit.e) din cuprinsul alin.(11), propunem eliminarea expresiei
“de mai sus” din finalul normei, ca de prisos in context.

6. La ArtlIl pct.3, sugeram reformularea partii dispozitive,
conform normelor de tehnica legislativa, astfel:

“3. La articolul 6 se introduc cinci noi alineate, cu
urmatorul cuprins:”.

7. La alin.(5) si (7) ale art.6, din actul normativ de bazi, redate
la art.Il pct.3, pentru o mai bunad exprimare, sugeram reformularea
expresiei “fard a putea depdsi”, sub forma “dar nu mai mare de”.

La alin.(6), pentru un plus de rigoare in exprimare, propunem
reformularea normei, astfel:

“Nerespectarea termenului prevédzut la alin.(5) constituie
contraventie §i se sanctioneaza cu amenda prevazuta la acel alineat”.

8. La Art.IIl, sugeram eliminarea, ca de prisos in context, a
cuvantului “corespunzatoare”.

9. La Art.IV, propunem eliminarea constructiei “cu modificarile
si completarile ulterioare aduse de prezenta ordonantd”; fiind
superflud, deoarece republicarea se face numai dupa ce au operat toate
interventiile legislative.
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